Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER P99,PPQ 9MM/40 S&W G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

M, " .'. ." A i
\-._l W/ WAL

1
1
ViGN

_—

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER P99,PPQ 9MM/40 S&W G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010523

e Mfr. No.: 0188013101

e Color: Black

e Make: Walther

¢ Delivery weight: 0.03kg

e UPC: 840103137070
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET WALTHER P99, PPQ 9MM/40 S&amp;W G/G

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET fiir die Walther P99 und PPQ. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhre Zielgenauigkeit bei schlechten Lichtverhaltnissen zu verbessern. Bitte lesen Sie
dieses Sicherheitshandbuch sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie stets darauf, dass das Produkt gemal den Anweisungen verwendet wird.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen (Walther P99 und PPQ).

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Visiers entladen ist.

Verwenden Sie keine beschadigten oder modifizierten Teile.

Achten Sie darauf, dass keine Objekte den Sichtbereich des Visiers blockieren.

Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriifen Sie alle Teile des Visiers auf Beschadigungen.

2. Montage:

o Entfernen Sie die vorhandenen Visiere gemaR den Herstelleranweisungen.
o Montieren Sie das Tru Dot Visier an der vorgesehenen Stelle.
o Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Visiers.
o Testen Sie die Funktionalitat, indem Sie die Waffe in einem sicheren Bereich verwenden.

Verwendung

e Zielen Sie mit dem Visier auf das Ziel, indem Sie die drei festen Punkte im Visier nutzen.
¢ Nutzen Sie das Visier sowohl bei Tageslicht als auch in der Ddmmerung oder Nacht.
e Uben Sie regelmaRig, um lhre Fahigkeiten zu verbessern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der
EU.



Tru Dot Fixed Pistol Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Pistol Set for your Walther P99 or PPQ. This product has been designed
with your safety in mind, providing enhanced aiming capabilities under various lighting conditions. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of your Tru Dot sights.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the Tru Dot sights by following all instructions. This product is
designed for use with specific handgun models and should not be used with any other firearms.

¢ Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized notices and
free remedies for any dangerous products.

¢ Online Shopping: If purchased online, rest assured that the same safety protections apply as if
purchased in a physical store.

¢ Special Consumer Focus: Extra safeguards are in place for vulnerable groups. Keep this product out of
reach of children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products via the Safety Gate system. Regularly check for
updates.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation: Ensure the sights are installed by a qualified gunsmith or experienced individual. Improper
installation can lead to accidents.

¢ Usage: Always handle your firearm safely and responsibly. Ensure the firearm is unloaded when
installing or adjusting the sights.

¢ Visibility: The Tru Dot sights are designed for improved visibility in various lighting conditions.
Familiarize yourself with the aiming reference in both day and night settings.

¢ Maintenance: Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage. Replace if necessary to
maintain optimal performance.

¢ Training: Seek professional training in firearm use and safety to maximize the benefits of your Tru Dot
sights.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front and rear sights according to the manufacturer's instructions.
Align the Tru Dot sights with the mounting points on the firearm.

Secure the sights in place using appropriate tools, ensuring they are firmly attached.
Minor modifications may be required for proper fit. Consult a qualified gunsmith if unsure.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Familiarize yourself with the sighting system. The Tru Dot sights consist of three solid dots that
serve as your aiming reference.

o Practice aiming in both daylight and lowlight conditions to become accustomed to the sight
picture.

o Always maintain a proper shooting stance and follow safe firearm handling practices.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Tru Dot sights in accordance with local regulations. Do not dispose of them in regular
household waste.

¢ If the sights are damaged or no longer usable, consider returning them to the manufacturer for proper
disposal or recycling.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the Tru Dot Fixed Pistol Set, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on
responsible use and maintenance of your Tru Dot sights.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las miras nocturnas autoluminadas MEPROLIGHT® Tru Dot FIXED PISTOL SET para tu Walther
P99 o PPQ en calibres 9MM/40 S&amp;W. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu capacidad de punteria
en condiciones de poca luz. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente las miras para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si notas algun defecto visible.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Utiliza las miras solo para el propésito previsto, que es mejorar la punteria de tu pistola.

e Condiciones de luz: Las miras estan disefiadas para ser efectivas tanto de dia como de noche.
Asegurate de familiarizarte con su uso en diferentes condiciones de luz.

* Instalacion correcta: Aseglrate de que las miras estén instaladas correctamente antes de utilizarlas.
Esto incluye verificar que estén firmemente sujetas y alineadas con el cafién de la pistola.

¢ Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un pafio suave y seco para evitar acumulacién de
suciedad o residuos que puedan afectar la visibilidad.

¢ Almacenamiento seguro: Guarda la pistola con las miras instaladas en un lugar seguro y asegurado,
lejos de la vista y el alcance de personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira las miras estandar de tu Walther P99 o PPQ.

o Coloca las miras nocturnas autoluminadas Meprolight® en el lugar correspondiente.

o AsegUrate de que las miras estén bien ajustadas y alineadas. Puedes necesitar herramientas
especificas para esta tarea.

o Verifica que las miras estén firmemente sujetas antes de utilizar la pistola.

o Familiarizate con la alineacién de las miras en condiciones de luz diurna y nocturna.

o Practica la punteria en un entorno seguro antes de usar la pistola en situaciones reales.

o Ajusta tu técnica de punteria segln las condiciones de luz, utilizando los tres puntos sélidos como
referencia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas y accesorios.

¢ Si el producto estd dafado o no es seguro, contacta a un centro de reciclaje o eliminacién de productos
peligrosos en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de
contacto del fabricante o distribuidor. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de que necesites
mas informacién sobre el uso seguro de las miras nocturnas autoluminadas.

Recuerda siempre seqguir las directrices de seguridad y estar al tanto de las actualizaciones sobre productos a
través de plataformas oficiales, como el sistema Safety Gate de la UE. Mantente informado y seguro.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET WALTHER P99, PPQ 9MM/40 S&amp;W G/G

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les viseurs de nuit autoilluminés MEPROLIGHT® Tru Dot FIXED PISTOL

SET. Ce produit est congu pour améliorer ta précision de tir dans des conditions de faible luminosité. Il est
important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécuritaire.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou des personnes formées a I'utilisation
des armes a feu.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifie pas le produit sans |'approbation du fabricant.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation de ton arme.

Ne pointe jamais ton arme sur quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Assuretoi que ton arme est déchargée lorsque tu installes ou vérifies le viseur.

Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le produit toiméme. Contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.

o Retire les viseurs existants si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
o Fixe le viseur Tru Dot® en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

o Vérifie que le viseur est solidement fixé avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation

o Pour un tir instinctif, aligne les trois points solides du viseur avec la cible.

o Pratique dans des conditions de faible luminosité pour te familiariser avec le fonctionnement du
viseur.

o Evalue réguliérement ta précision et ajuste ton tir si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits électroniques ou les accessoires
d'armes.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements liés aux armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte les
ressources disponibles dans ton pays ou région. Assuretoi d'avoir acces a un point de contact local pour toute



information supplémentaire.

Ce guide a été concu pour t'assurer une utilisation sécuritaire et efficace des viseurs Tru Dot FIXED PISTOL SET.
Respecte toujours les consignes de sécurité et n'hésite pas a demander de I'aide si nécessaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tru Dot
FIXED PISTOL SET WALTHER P99,PPQ 9MM/40
S&amp;W G/G

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET per il tuo Walther P99 o PPQ. Questa guida fornisce

importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il set di mire solo per I'uso previsto, ovvero come accessorio per pistole Walther P99 e PPQ.
Non tentare di modificare o riparare il set di mire senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che il tuo arma sia scarica prima di installare o rimuovere il set di mire.

Evita di puntare I'arma verso te stesso o altre persone durante I'installazione.

Non utilizzare il set di mire in condizioni di scarsa visibilita senza una corretta illuminazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (cacciavite, ecc.).

2. Installazione:

o Rimuovi le mire esistenti dalla tua pistola seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il set di mire Tru Dot® in modo che sia allineato correttamente.

o Fissa il set di mire utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

o Verifica che le mire siano stabili e non si muovano.

o Familiarizza con il sistema di mira prima di utilizzare I'arma in situazioni di tiro.
o Pratica la mira in diverse condizioni di luce per adattarti al sistema Tru Dot®.
o Controlla regolarmente l'allineamento e la stabilita delle mire durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non gettare il set di mire nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti al momento del contatto.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del Tru Dot FIXED PISTOL SET. Sequi
attentamente queste istruzioni per un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
WALTHER P99, PPQ 9MM/40 S&amp;W G/G

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET fra MEPROLIGHT®. Dette produktet er designet for a forbedre
dine evner til & sikte under forskjellige lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante lover og forskrifter.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk det ikke hvis det er skadet.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet.

e Unnga a sikte pa mennesker eller dyr.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far installasjon av siktene.
lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Sgrg for at siktene er korrekt installert fgr bruk.

Test alltid siktene i trygge omgivelser far du bruker dem i felt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktene:

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyringsklart.

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra vapenet.

Monter Tru Dot siktene pa vapenet ved a fglge produsentens instruksjoner.
Kontroller at siktene sitter fast og er korrekt justert.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk av siktene:

o Juster siktene for beste synlighet i henhold til lysforholdene.
o Bruk siktene i samsvar med anbefalingene for dag og nattsikting.
o @v regelmessig for a forbedre din treffsikkerhet med siktene.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter.

e Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere informasjon eller support, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte
produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
przyrzadow celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL
SET WALTHER P99, PPQ 9MM/40 S&amp;W G/G

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogoéw regulacji ogélnych dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosze uwaznie przeczytad te instrukcje przed
uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem uszkodzen i zuzycia.

Nie uzywaj uszkodzonych przyrzadéw celowniczych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed montazem przyrzadéw celowniczych.

Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

Przed uzyciem przyrzadéw celowniczych w warunkach stabego oswietlenia, przetestuj je w dobrze
oswietlonym miejscu.

o Nie uzywaj przyrzaddéw celowniczych do strzelania w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich
uszkodzenia (np. ekstremalne warunki pogodowe).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Zdejmij standardowe przyrzady celownicze z pistoletu, stosujgc odpowiednie narzedzia.
Zamontuj przyrzady Tru Dot® na pistolet, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo osadzone.
Sprawdz, czy przyrzady sg stabilnie zamocowane przed uzyciem.

el

Uzytkowanie

o Skieruj pistolet na cel, uzywajac trzech solidnych kropek jako odniesienia.
¢ Wykonaj strzat, upewniajgc sie, ze masz petng kontrole nad bronia.
¢ Regularnie ¢wicz, aby zwiekszy¢ swoje umiejetnosci strzeleckie.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj przyrzadéw celowniczych do zwyktego kosza na $Smieci.
e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby uzyskac¢ informacje o wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie potrzeby skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat produktu



oraz jego uzytkowania.

Zakonczenie

Zestaw przyrzaddw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
maksymalnej wydajnosci i bezpieczehstwa. Prosze stosowac sie do powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie
i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.



Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER P99, PPQ
9MM/40 S&amp;W G/G Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER P99, PPQ 9MM/40 S&amp;W G/G tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos huomaat siina poikkeavuuksia.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja liittyen ampumaaseiden kayttdédn ja sailyttdmiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki ampumaaseeseen liittyvat osat ovat kunnossa ennen kayttda.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Harjoittele ampumista turvallisessa ja valvotussa ymparist6ssa.

Al koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
¢ Seuraa alla olevia asennusohjeita:
o Poista vanha tahtain, jos sellainen on.
o Asenna Tru Dot tahystin paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta tahtain on tukevasti kiinnitetty.
o Tarkista tahtdimen suuntaus ennen ampumista.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytésta, ota yhteyttd valmistajaan tai

paikalliseen jalleenmyyjaan. On tarkeaa, ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldan
asiantuntevasti.

Loppuhuomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia ampumaaseiden kaytdéssa. Noudata aina annettuja ohjeita ja
varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusvaatimuksista.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET WALTHER P99, PPQ 9MM/40 S&amp;W G/G

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET f6r din Walther P99 eller PPQ. Detta sikte ar designat for att
forbattra din traffsakerhet i olika ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten till forsaljaren.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller justerar siktet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar av.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar sakert innan du hanterar det.

Anvand siktet endast for avsett andamal och i enlighet med gallande lagar och regler.

Var medveten om att sikten kan ha olika farger pa tritiumpunkterna, vilket kan paverka synligheten i
olika ljusférhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

Ta bort det befintliga siktet fran vapnet.

Placera Tru Dotsiktet pa den avsedda platsen.

Anvand lampliga verktyg for att sakra siktet pa plats.
Kontrollera att siktet ar korrekt justerat innan anvandning.

[¢]

[¢]
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2. Anvandning av siktet:

o Rikta in de tre solida punkterna i siktet med ditt mal.
o Justera siktet vid behov for att sakerstalla noggrannhet.
o Anvand siktet i bade dagsljus och svaga ljusférhallanden for att maximera traffsakerheten.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala regler och férordningar for avfallshantering.
e Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en auktoriserad aterférsaljare for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din terforsaljare eller besdk
tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot



FIXED PISTOL SET. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouziti pro Tru Dot FIXED
PISTOL SET WALTHER P99, PPQ 9MM/40
S&amp;W G/G

Uvod

Tento dokument slouZzi jako ndvod k bezpe¢nému pouziti mifidel Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER P99, PPQ
9MM/40 S&amp;W G/G. Obsahuje dilezité pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze mifidla jsou nainstalovdna spravné a bezpecné.

Pouzivejte mifidla pouze na urcenych typech zbrani, jak je uvedeno v dokumentaci vyrobce.
Zkontrolujte, zda nejsou miridla poskozena pred kazdym pouzitim.

Mifidla nejsou uréena pro déti. Uchovavejte je mimo dosah déti.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfi instalaci mifidel se ujistéte, Ze zbran je vzdy vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

¢ Pfi pouziti mifidel v noci se ujistéte, ze spravné rozumite jejich funkci a umisténi.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality v chovani mifidel, okamzité je prestante pouzivat a kontaktujte
odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miridel:

o

Ujistéte se, Ze zbran je vybita.

Odstrante stard mitidla podle pokynd vyrobce.

Namontujte nova mifidla Tru Dot® na pozice predniho a zadniho mifidla.
Ujistéte se, Ze mifidla jsou pevné a bezpelné upevnéna.

Zkontrolujte zarovnani mifidel a provedte drobné Upravy, pokud je to nutné.
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2. Pouzivani mifidel:
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravny lGchop a postoj.

o Zamérte se na tfi pevné body mifidel, které by mély byt viditelné za véech svételnych podminek.
o Pri prechodu z denniho na no¢ni pouziti se ujistéte, Ze jste si védomi rozdill ve viditelnosti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti mifidel je likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ V pripadé potreby se obratte na odbornika na ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo



autorizovaného prodejce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi predpisy o bezpecnosti vyrobkd a mél by byt dodrzovan pro
zajisténi bezpecného pouzivani mifidel Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER P99, PPQ 9MM/40 S&amp;W G/G.
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